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’ Manuel Scoanc. no obstante su juventud. €8 ya una de las
mais altas ﬁguras de la intelectualidad peruana. Marcha en la
vanguardia de los que desean para su pais un destino mas fe-
liz, basado en un régimen de libertad. que permita al pensa-
miento vaciarse en los nuevos moldes que agitan hoy la in-
quietud humana. Y es importante anotar que Seoane no es tini-
camente un ideélogo que se deja arrullar por teorias y doctri-
nas mas o menos generalizadoras. Es mas que eso: un hombre
de voluntad fuerte dedicado al estudio de todos los problemas
de Indoamérica. Asi llaman ellos (1) a toda esta América
indigena en cuya cepa de bronce se injerté la sangre 1bérica.

Y no es el de Seoane un caso aislado. pues todos los poli-
ticos que forman el Estado Mayor del Mcvimiento Aprista del
:Perﬁ, (Sénchez. Haya de la Torre. Seocane y otros) son hom-
_bres que se dedican al estudio. conocimiento y anilisis de aque-
llas materias que tienen relacién con el mejoramiento de las
condiciones de vida del pueblo de su pais. Es un nicleo
,de hombres de pensamicnto que se preparan para gobernar,
no trasladando doctrinas ni regimenes de gobierno. sino crean-
do un sistema politico que se ajuste a la psicologia. a la 1dio-

Binqrasia y a la capacidad vital del pucb]o peruano identifican-

dolo con su naturalcza mfsma.

(l) Los apristas.



Nolsciarto 501

Seoane, demuestra en este libro el amplio conocimiento
que posee de los diversos problemas de caricter econémico, so-
cial y politico que afectan a nuestra América con motivo de la
guerra que l’xoy esta dcstruyendo a Europa. Muchos de estos
problemas se deben.a nuestra ya tradicional imprevisiéon. Otros,
los plantean. pudiera decirse que automaticamente, los aconte-
cimientos que conmueven al mundo. en esta trascendental eta-
pa de transformacién total en que hace crisis una civilizacién
y los sistemas de vida colectivos. Y entre éstos. se destaca
como una amenaza para la futura tranquilidad humana el con-
cepto racista de predomirio sobre aquellos pueblos que no son
de raza arna.

Indoamérica, segiin lo explica y prueba Seoane con grifi-
cos y cifras elocuentg:s. es un continente indefcnso Yy una espe-
cte de despensa del mundo. rica en materias primas que indu-
dablemente atraerin la codicia de Alemania. si es que logra
dominar por complcto a Europa. Y una vez obtenido este do-
minio material y aherrojadas las fuerzas del espiritu, (quién
podria oponerse a que ellos—Jlos nacistas—dirigieran sus mira-
das hacia nuestra América buscando no ya el espacio wital, sino
su expansiéon comercial y el aprovisionamiento de materias pri-
mas que necesitan para imponer y mantener su comercio’

Y América tiene petréleo. salitre. azicar, café, tabaco,
lanas, carnes,. algodén. caucho, metales, maderas en cantidades
fabulosas. No es. pues, errado suponer que Alemania se sienta
tentada a monopolizar esta enorme riqueza natural para trans-
formarla en productos manufacturados. edificando de esta ma-
nera el emporio industrial y comercial mas poderoso que jamas
haya visto el mundo.

Seoane, para hacer estos vaticinios, se apoya en hechos
concretos y en documentos verdadcroa. talca como el libro dc
Herr Rausc}ming. entre otros, en que este alto pcrsonaie del
nacional-socialismo alemin denuncia los ilimitados suefios im-

perialistas de Hitler. Y esto cree Seoane que no seria tan difi-
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cil si Gran Bretafia pierde el control de lcs mares, y Alemania
shora duefia de los astilleros franceses. i1talianos, be]gas. ko-
landeses y noruegos puede construir una formidable flota na-
val que en un caso de invasién estaria apovada por una flota
aérea, a la que seria facl trasladar un cuerpo expedicionano
desde Europa a la costa de Africa v de ahi al Brasil, repitien-
do asi., en mayor proporcién. la hazafia de Noruega. Y este
cuerpo expedicionario recibiria inmediatamente el apoyo de una
poderosa Quinta Columna. Hay cn Brasil medio millén de ale-
manes, en Argentina doscientos mil, en Chile cuarenta mil.
-:Estados Unidos, que tiene al Japén en permanente acecho.
eeria capa:z de detener esta fantistica invasidén que, aparente-
mente, parece el producto de una imaginacién impetuosa y
desorbitada? Sin embargo. los hechos nos estian diciendo que
estas predicciones no van descaminadae. s1 consideramos la au-
dacia de los planes hitlerianos y la forma como se han ido des-
arrollando. Ademis no hay que olvidar que Hitler expresé
que la paz que impondra el Gran Reich Alemin serd por mil
anos.

Seoane examina en seguida con gran Jucidez y larga wi-
£16n, el pro y el contra. de lo que Indoamérica le conviene, en

su futura accién defensiva en Ja cual no podri prescindir de

Eetados Unidos.

Seoane ha escrito. sin duda. un libro interesante. pues en su

contenido hay un vigoroso y substancial llamado a la concien-
cla americana: a sus deberes y a sus responsabilidades. Ha ee-
crito un libro que no es un kardex de estadisticas. ni una ex-
posicién de documentos. Por el contrario. hay en él todo el
Proceso en gestacién de un futuro inquietante para nuestro conti-
nente. Ha hecho una especie de anatomia de la situacién en
que América quedari situada eegin sean los resultados de la
guerra. Friamente, ha desmenuzado hechos y circunstancias
.Para presentarlas desnudamente a la coneideracién del hom.

l)rc que amgj a América y que deaea quc viva cn C] {u{uro el
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destino que le corresponde. Y como él lo dice en su «Adver-
tencia”, este es un libro escrito sin jactancia. En sus previ-
elones pueden existir muchos yerros. que sélo el tiempo podra

rcctlﬁcar O convertir en certeras apreciacCionee.

Eugcnxo Salas Pereira. profesor de Historia del Instituto
Pedagégico de Santiago. es un investigador original y acucioso
de ciertos aspcctos desconocidos de la historia chilena. Antes
nos di6 interesantes datos sobre ¢La mision Worthingtan en
Chile»: «La actuacién de los oficiales navales norteamericanos
en nuestras costas?» y los -Buqucs norteamericanos a fines de
la era colonial». En suma. las conexiones de Norte America
con el continente sudamericano y especialmente con Chile.

Ahora. en cste folleto que acaba de publicar, nos habla
ge <Los viajes del agente norteamericano Jeremias Rébinson>.
Para cllo le es de gran utilidad a Salas Pereira. el propio libro
que Rébinson publicé en su patria dando a conocer sus impre-
eiones de estos paices, (M. S. Rébinson Diary). y en el cual
hay descripciones de la vida santiaguina posterior a Maipa,
entre las que llama la atencién una de la procesién de Corpus
Cristi que a Rébinson le tocé presenciar. por sus toques pre-
cisos y el acierto de la observacién. A continuacién copiamos
an trozo de la citada descripcidn:

«Una doble ﬁla de soldados custodiaba la pla:a. El altar
mayor lucia las mismas decoraciones de los dias anteriores. To-
do el recinto estaba iluminado. Los sacerdotes con sus trajcs
suntuosos daban la nota teatral alineados a lo largo de las
naves y sosteniendo en sus manos los pesados cirios. Frente
al altar mayor estaban reclinadcs los grandcs dignatarios. La
nave central estaba repleta de mujeres. Me detuve un momen-
to a contcm‘p]ar el cspectécu]o. Las damas. vestidas de negro

cetaban ataviadas con mantones del miemo color que le cubrian
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la cabeza y parte del cuerpo. La solemnidad de la musica y la
luz pilida de los cirios. reflejada a través de los arcos y co-
lumnas, despertaba sentimientos mas bien ligubres que reli-
giosos. A los pocos momentos comenzo la procesién. Un bata-
ll6n de infanteria iba a la cabeza: le seguia un altar con las
imagenes de Cristo. la Virgen y el Espiritu Santo. llevados al
hombro de los feligreses. O'Higgins precedia el desfile. La mul-
titud se desbordaba a través de los cuerpos de Ejércitor.

Pero la labor fundamental de Rébinson consistié en acer-
car las relaciones comerciales entre Chilc y los Estados Unidos.

En 1819, después de un viaje al Perti, regresa nuevamente
a Chile. obsesionado por su afin de obtener un verdadero ¥y
efectivo acercamiento moral e intelectual entre los paises de
Norte y Sud América. Y con el fin de conseguirlo. en lo que
respecta a Chile. acude al auxilio de personajes de esa época.
como don Manuel de Salas y don Juan Egaﬁa.

Como un detalle curioso de la estada en Chile. de Rébin-
son, anotaremos el hccho de que {ué el primero en emplear el
procedimiento de la destilacién para extraer licor de uvas, man-
zZanas y papas, para lo cual se traslada 2l sur de nuestro pais.

En su libro se detiene a ratos a observar la forma como
viven los chilenos y sobre ese aspecto anota en su diario algu-
nas reflexiones certeras: Dice, por ejemplo: <el pueblo chileno
debe considerarse como dividido en dos clases: los ricos pro-
pietarios y capita]istas. y ]os vasallos que viven en sus domi-
nios>»,

En esta apreciaciéon, Rébinson se anticipa a Mc. Bride. que
cien afios mas tarde en su libro, «Chile. su tierra y su gente»,
llama a nuestro pais. <el pais del patrén y del sirviente».

Como un detalle que agrega méritos al estudio de Pereira
Salas. observamos que la traduccién del diario personal de Ré-
binson, esti sacada de una copia fotografica del original. que

] Congreso de Waishington.

se conserva en la Biblioteca de
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En un grueso volumen de 450 péginas. que acaba de lan-
zar la Editorial Nascimento, publica Torres Rioseco los estudios
que ha hecho sobre la obra literaria de los <Novelistas Con-
temporineos de Américar.

Para formular sus apreciaciones, Torres Rioseco. ha divi-
dido su extenso trabajo en tres clasificaciones: la novela de la
tierra. la novela de la ciudad y la novela del modernismo.

En la primera clasificacién agrupa a cinco escritores ame-
ricanos: un mejicano, Mariano Azuela: un colombiano, José
Eustacio Rivera: un venezolano. Rémulo Gallegos: y dos ar-
gentinos., Ricardo Guiraldes y Benito Lynch, Como se ve no
aparece ningtn chileno, lo que equivale, si hemos de tomar co-
mo definitivo el juicio de Torres Rioseco. que en Chile aun no
se ha hecho <una novela de la tierra>.

Lo cual. por otra parte, querria decir que los criticos chi-
lenos estin completamcnte equivocados. cuando afirman con
reiterada 1nsistencia que el campo, entre nosotros. como vene-
ro de explotacién literaria esti completamente agotado. Y esto,
ipuede ser verdad si1 en una obra de la cuantia, y de los méri-
tos de Torres Rioseco, no aparece mencionada ninguna nove-
la de la tierra chilena? Se entiende. al aceptar esta clasifica-
c16n, que se trata de una novela que no tenga como escenario
la ciudad. ni como tema la pintura psicolégica de caracteres.
(Tanta categoria psicolégica tiene «Raquela» o los «Caranchos
de la Florida» para que no se pueda poner al lado de eilas las
novelas de Januario Espinosa. de Santivin o de Latorre? Una
vez mas es posible comprobar c6mo las apreciaciones literarias,
aun cuando provengan de muy alta autonndad en la materia,
86lo tienen un valor limitado y relativo.

En la novela de la ciudad. Torres Rioseco. sitia a dos

chilenos y un argentino: Eduardo Barrioa’.‘Joaquin Edwards
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Bello v Manuel Galvez. Y en la novela del modernismo, al
uruguayo Car]os Rey]cs, al vcnczolano Manue] Diaz Rodrigucz.
al centroamericano Rafael Arévalo Martinez y a Pedro Prado,
nuestro gran poeta, que ha escrito en una prosa alada y rica
de matices emocionales. libros tan hermosos como <«Alsino>,
«Androver» y «La Reina del Rapa Nui>.

La obra de Torres Rioseco. por la acuciosidad de su docu-
mentacién, por la alta calidad de su interpretacién literaria y
por la solidez de sus conceptos, tiene ein duda una gran im-
portancia, en el estudio de la literatura de la América indo-

espafiola.

Camilo Quinzio ha hecho una excelente traduccién de la
hermosa obra de Mario Giannantoni, sobre <La vida de Ga-
brel d'Annun:zio?, ue acaba de lanzar a la ublicidad la

q P
Empresa Zig-Zag en un volumen de atrayente presentacién. tan-
P P
to por la calidad del papcl como por la tipog‘raffa muy adecua-
da para ser leido sin molestias.

Se trata de un volumen de cuatrocientas piginas, en las

P

que el autor, en una prosa viva y cahda, cuenta al lector to-
das las etapas de la vida del célebre poeta. cuya obra cone-
tituyc un timbre de orgu]]o para la raza latina, Ggue tuvo en
d'Annunzio su expresién mis c.mera y genial. Giannantoni
nos muestra al poeta desde su nacimiento. pasando por los
afios de su juventud agitada y llena de epicodios del mis alto
interés, hasta sus dias de glora.

D‘Annunzio cultivé re]acioncs dc amxstad con Gnannanto-
ni, circunstancia ésta que contribuyé a ponerlo en una situa-

c10n espccnalisxma en lo que respecta a la intimidad del poeta

y conocer sus arrebatoe. sus caprichos y genialidades, a tal

extremo gue el mismo d'Amnunzio lo reconoce en urna carta
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que le dirige a Giannantoni y en la cual le dice: «Ta sabes de
mi hasta las mas minimas cosas. borradas ya de rai memoria>.
(Tu sai di me. anche le pia lieve cose dileguate dalla mia
memoria).

Aparte de la circunstancia expresada. esta biografia tiene
en otros aspectos un interés apasionante, Pues €n sus paginas
aparecen escenas de la transformacién de la wvida italiana y
del régimen que hoy vive ese pais. transformacién en la que
mucho tuvo que ver el poeta, cuya amistad con el Duce es de
todos conocida.

El lector conocerd a d'Annunzio en sus dias de locura, de
amor, de guerrero hasta "egar a la cumbre de la g]oria para

ir. finalmente, a retiraree a la apacible goledad del Vittoriale.

En la importante revista norteamericana <«The Nation>»,
de febrero del preeente afio. encontramos un penetrante y con-
ceptuoso articulo de Archibald Macleish, eminente poeta de
gran preetigio en los Estados Unidos., que en la actualidad di-
rige la Bibloteca del Congreso de Washington.

El citado articulo se titula «El arte de ser buen vecino»,
y en él se refhere a la forma cémo. en general. Estados Uni-
dos ha tratado de atraerse la amistad de los paises de la
America Latina, y crear a base de esta amistad vinculos espi-
rituales y cuyo primer eslabdén serian las relaciones culturales
entre la Unién y los paises de la América Latina.

El articulista hace especial lxincapié en que la propaganda
de onda corta de las emisoras alemanas. ha hecho resaltar
irbnicamente la importancia de estas <relaciones intelectuales»
que los sudamericanos acogen con desconfiarza, pues les re-
cuerdan <los bonos de Minas Gerzes, la capitalizacién de la
Corach» o0 a ¢los marinos de Veracruz». Pero es preciso reco-

nocer, agrega el eefior Macleiech, ¢que mucho antes quc los



503

—

Aleneq

—_——

nazis comenzaran sus descripciones denigrantes sobre nuestros
escritores, pintores, arquitectos. actores, eruditos, etc., los inte-
telectuales de la América Latina habian llegado a la conclusién
de que nuestros artistas y pensadores eran hombres de poca
calidad. Y habia razén para que creyeran tal cosa. Nosotros
mismos nos habiamos esforzado en propagar queé nuestra cul-
tura era la cultura de la Compaﬁia Grace, la del National City
Bank. la de las caricaturas de Hearst o la de los romances
amorosos de Hollywood. Y por desgracia no existian medios, a
la mano. para rectificar esta impresién>.

«Se formd asi un prejuicio. contintia el sefior Macleisch,
que sb6lo pueden hacer desaparecer los verdaderos artistas y
eruditos de Norte América. Mas para obtenerlo se necesitan
garantias contra la intervencién de las mediocridades y vulga-
ridades, de los favoritos de moda. cuyos nombres figuran en la
crénica social>. Y termina diciendo: <Porque las relaciones cul-
turales entre los pueblos no son decoraciones. diversiones y
pamplinas, como nuestros abuelos creyeron. En ese caso. el fra-
caso s6lo seria medianamente vergonzoso. Pues en un mundo
dividido. en que el que el principio de divisién es un principio
cultural, las relaciones culturales no pueden llamarse bagatclaa
ni cosas impertinentes. Ellas lo son todo. Y en un mundo de

tal natura]eza una derrota cu]tural €8s una c]errota en un frente
en el cual no podeos accptarla».





